DESCRIPTION DU PRODUIT :

Ce produit a été spécialement développé pour répondre aux
exigences particulieres de la norme DIN 18032. Nous
recommandons ce soin antiglisse pour les domaines
suivants : salle de sport, maison de retraite, jardin d'enfants,
batiment public. Il améliore également I'aspect de la surface
et prolonge en méme temps la durée de vie du sol.

APPROPRIE SUR / POUR :

» Sol en liege / parquet vitrifié

» Parquet multiplis vitrifié

» Linoléum

» PVC

» Sol en pierre naturelle ou artificielle

AVANTAGES / PROPRIETES DU PRODUIT :
» Séchage rapide

» Résistant

> Antiglisse

» Aucun lustrage nécessaire

—

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES :

Emballage : bidon plastique
0,75et51

min. 24 mois

Conditionnement :

Tenue en stock :

Premier entretien: pur -
env. 20 ml/m?

Entretien courant: env. 50
-150 ml/5 |

entre 18 -25°C a 35 -
65% d'humidité rel. de l'air

Consommation :

Conditions idéales de mise en
oeuvre :

PREPARATION DU SUPPORT :

Avec la serpillere PALLMANN, un balai ou un aspirateur,
éliminer toutes traces de poussiére et saleté du sol.

MISE EN EUVRE :

1. Avant utilisation, acclimater le produit a la température
ambiante recommandée (20°) et bien agiter.

2. Premier entretien: Appliquer env. 20 ml de PALLMANN
FINISH CARE STOP pur /m? avec le BALAI
APPLICATEUR PALLMANN, régulierement et finement.
Aucun lustrage n'est nécessaire.

3. Entretien courant: Effectuer le nettoyage courant avec
NETTOYANT PALLMANN CLEAN. Diluer env. 50 - 150
ml de PALLMANN FINISH CARE STOP dans 5 litres
d'eau et appliquer finement avec le BALAI
APPLICATEUR PALLMANN. Cet entretien devra étre
renouvelé en fonction des contraintes subies.

4. Apres séchage (1 heure environ), la surface pourra étre
remise en service.

5. Sur sol nettoyé en profondeur (PALLMANN CLEAN
STRONG), il est recommandé de procéder a un premier
entretien avec PALLMANN FINISH CARE STOP.

6. Les cycles précis de nettoyage / entretien sont indiqués
dans les Instructions d'entretien correspondantes.
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FINISH CARE STOP

IMPORTANTES DIRECTIVES :

Conditions idéales de mise en ceuvre: 18 a 25°C /
humidité relative de l'air > 35% et < 65%. Une

température basse et une humidité de I'air élevée
prolongent la durée de séchage, une température
élevée et une humidité de l'air basse la réduisent.

Durée de vie minimum 24 mois au sec, en emballages
d'origine. Protéger du gel et garder a une température <

40°C.
Refermer hermétiquement les emballages entamés.

L'utilisation de nos produits d'entretien sur les parquets

préfinis usine n'exige pas de précaution particuliere.
Pourtant, en de trés rares occasions, une réaction —
aspect / adhérence — peut survenir. En cas de doute
réaliser un essai préalable.

Une surface fraichement vitrifiée pourra étre traitée avec

le SOIN PROTECTEUR FINISH

CARE STOP PALLMANN apres sechage a coeur.

Un entretien régulier améliore I'aspect et prolonge la
durée de vie du sol.

Respecter les normes et régles professionnelles, etc.,

en vigueur a la date d'exécution des travaux: DIN 18356
"Parquets et pavés de bois", DIN 18365 "Revétement de

sol".

SECURITE DU TRAVAIL ET DE L’ENVIRONNEMENT :

Ininflammable. Pendant la mise en oeuvre, I'utilisation d’'une
creme de protection de la peau et une bonne aération des

locaux sont recommandées.

ELIMINATION :

Ne pas verser le produit dans les égouts, les eaux ou la

terre. Rincer le conditionnement intégralement vidé avec un

peu d'eau puis le donner au recyclage. Respecter les
directives locales / nationales en vigueur, relatives a
I'élimination. Regrouper les restes de produit et I'eau de

ringage et les réutiliser. Si nécessaire, élimination spéciale

de I'emballage avec son reste de produit ainsi que des
restes de produit.

PALLMANN’

Ces données reposent sur notre expérience et nos recherches approfondies. Cependant, nous ne pouvons pas contréler ou influencer en détail la diversité des matériaux
utilisés ainsi que les différentes conditions de chantier et d’application. La qualité de votre prestation repose donc sur votre évaluation professionnelle du chantier et de
I'utilisation du produit. En cas de doute, effectuez vos propres tests ou consultez notre service technique. Les directives de pose du fabricant du revétement sont a observer.
Avec la publication de cette fiche technique, toutes les fiches techniques précédentes perdent leur validité. La version actuelle de cette fiche technique est disponible sur notre
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